KNIGHTS OF COLUMBUS

WENDOVER TRIP

SATURDAY OCTOBER 10TH, 2026

9:00 AM leave; Saint Francis Xavier -parking lot for Rainbow casino stay 7
hours, return at 8:00 PM, $30.00 payment must be made at time of
reservation to reserve a seat, must be 21 and have an id, includes breakfast
item, coffee, bingo on way out, premier coupon book and new release
movie to watch on the way home!

To reserve your seat, see the Knights of Columbus on Sundays during the
donut sale in the Gym or with Jazmine in the Parish office Monday through
Thursday from 9am to 3pm.

(cash, Venmo, or check to K of C Council 5214)

If we do not have 38 seats sold by October 5th the bus will be cancelled.

VIAJE A WENDOVER

SABADO 10 DE OCTUBRE, 2026

Los Caballeros de Colon los invitan a pasar un rato agradable en Wendover
el sdbado 10 de octubre 2026, saliendo del estacionamiento de la Iglesia
San Francis Xavier a las 9:00am, se planea permanecer por 7 horas en el
casino Rainbow y estar de regreso a las 8:00pm, se debe pagar un costo de
$30.00 al momento de la reservacion de su asiento (efectivo, Venmo, o
cheque a K of C Council 5214) Debe tener al menos 21 anos y contar con
una identificacion. Incluye; Cafe bocadillos, Bingo en el autobus de camino
awendover, libro de cupones y una pelicula para ver de regreso a casal
Para reservar su asiento, vea a los Caballeros de Colon en el gimnasio
durante la venta de donas los domingos o con Jazmine en la Oficina
Parroquial lunes a Jueves de 9am-3:30pm
e\ ; \ Si no tenemos 38 asientos vendidos para el
) SN 5de octubre, el autobus serd cancelado.
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JOIN FATHER JORGE
ROLDAN-SANCHEZ AND
FATHER ROGELIO FELIX
ROSAS

Next Dinner and Bingo Night
September 4™ 2026
Knights of Columbus invite all parishioners to our
Dinner and games Nights.

Doors open: 4:30 pm
Dinner: 5:30 pm
Games Start: 6:30 pm
Dinner tickets are $23.00 and include 18 games.

COME AND HAVE FUN!

2,850

PER PERSON/ DOUBLE
OCCUPANCY
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The John Zidek Company
We have been installing
Ea rivods throughout the
kst Diocese for over 30 vears,

L

“ 08 Weinstall all types of roofing
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5t Vincent's

Promise to Protect, Pledge to
Heal https://www.dioslc.org/safe- |
environment _Safe Environment &

Director of St. Francis Xavier

Safe Environment

Jazmine 801-968-2123
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CommonSpirit Holy Cross Hospital

Come and join Our breakfasts!

—Jordan Valley Invites you to join us
for mass dedicated, Catholic chapel

every Wednesday at 12:00pm All are
welcome to partic pate in the mass,

regardless of whether you are receiv-
ing services at the hospital. For more

Spanish breakfast first Sunday of each
month in the gym. 8:30-11:30 AM,
menudo, tacos, quesadillas and

Next breakfast: September Sth

[Ven y uinete a nuestros desayunos!

huaraches.

information, please contact Fr. Bar-
tholomew Okonkwo at
bartholomew.okonkwo@commonspirit.org
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Todos son bienvenidos! @ A
. . a4 LSLEINIS0 Se-a
Proximo desayuno:S de septiembre %&{‘A ey

)
1 connecting flight /\ 4-Star Hotels * Double
Occupancy
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PILGRIMAGE OF THE MARTYRSH OF CHRIST THE RING
10 OUR LADY OF GUADALUPE

JOIN US ON A POWERFUL 6-DAY SPIRITUAL PILGRIMAGE THROUGH MEXICO AS WE
WALK IN THE FOOTSTEPS OF THE MARTYRS OF CHRIST THE KING AND CONCLUDE
OUR JOURNEY AT THE FEET OF OUR LADY OF GUADALUPE.

l Land Package Available

FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT

JESUS CHAVEZ
PHONE: 469-449-6284

E-MAIL: TRAVEL@MONARCHTOURS.VIP
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] NOVENA

- Gw/a -
Empezamos la novena |
el 31 De Agosto
al 8 de Septiembre.
-G~ ‘
La misa es el dia }

9 De Septiembre
alas 7:00 pm
~ ()xg&,/ -
en la iglesia de

San Francisco Xavier
en Kearns Utah.
- Gi\\\"g,//a =
Después se ara un convivié
en el gimnasio de la iglesia. %
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Today's Readings Lecturas de hoy

Please Pray For / Por favor,

i 1 33 Primera ~ Ofrezcan la Oracion.
Reading| | Ezekiel 33:7-9 Lectura | Ezequiel 33, 7-9 Maria Aguirre, Alejandro
Carranza, Bertha Romo, Jordan
Psalm 95:1-2, 6-7, 8-9 Salmo 94, 1-2. 6-7.8-9 Chanco, Gloria
Cendagorta, Jazmine R
Reading Il |R 136.10 Segunda | o 3.8.10 Munoz, Deacon Douglas /N
9" |Romans 13:8-10 Lectura omanos 12, o- Biediger, Heather -
Vargas, Tony Taylor 8/
Gospel Matthew 18:15-20 Evangelio |Mateo 18, 15-20 b
Up coming Préximamente
. Primera .
Reading | | Sirach 27:30—28:7 Lectura Siracida 27, 33-28. 9 Las clases de preparacion para el bautis-
mo, se ofrecen dos veces al mes en viernes
Psalm 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12 Salmo 102, 1-2. 3-4.9-10. 11-12 a las 7pm, adjunto encontrara fechas pro-
gramadas. Usted puede llamar a al oficina
. Segunda Parroquial para mas detalles referente a la
Reading Il | Romans 14:7-9 Lectura Romanos 14, 7-9 clase. Préximas fechas de clase: Sep-
tiembre 4 y 18, Octubre 2 y 16, Noviem-
Gospel Matthew [8:21-35 Evangelio | Mateo 18, 21-35 bre 6 y 20

Upcoming 2nd Special Collections

Dear parishioner, your are invite to give your donation in the second collection for our
building fund, Diocesan or DDD. *For thé latter, please use a DDD envelope and in-
clude your information.

September 6— DDD

September 13— Diocesan / Priest’ Retirement

September 20— Building maintenance and construction fund
September 27— DDD

Thank you for your support.

Préximas segundas Colectas Especiales
Estimados feligreses, les invitamos a realizar su donacién en la segunda colecta se-
gun corresponda, ya sea para nuestro fondo de mantenimiento del edificio, colecta
diocesana o el DDD *Para esta ultimo, por favor, los invitamos a usar el sobre del DDD
e incluyan su datos.

6 de septiembre— DDD
13 de septiembre — Diocesana / Jubilacidn de los sacerdotes
20 de septiembre — Fondo de construccion y mantenimiento del edificio
27 de septiembre — DDD
Gracias por su apoyo!

Bautismos
Para poder apartar una fecha, usted debe presentarse a la oficina parroquial con los docu-
mentos requeridos *sin documentos no se acepta registracion. El bautismo comienza a las
9:00am.

Requisitos:
1-Registrarce no mas tarde un mes antes de la fecha deseada.
2-Certificado de nacimiento del nifio/a
3-Certificado de Padrinos; es decir; si es una persona soltera certificado de comunion y
confirmacion, o si es una paraje, certificado de matrimonio por la iglesia catdlica.

4-Clase pre-bautismal para papas y padrinos.
5-Llenar la aplicacién y dar la donacion correspondiente.
Préximas fechas: Septiembre 12 y 26, Octubre 10 y 24, Noviembre 14 y 28.
No bautismos programados para Diciembre.
Baptisms
To reserve a date, you must come to the parish office with the required documents;

*registrations are not accepted without the documents. The baptism starts at 9:00am. Call in
to the office for the next baptism date.

Requirements:
1-Register no later than one month before the desired date.
2-Child's birth certificate.

3-Godparents' certificates: if single, certificates of Communion and
Confirmation; if a couple, a Catholic marriage certificate.

4-Pre-baptismal class for parents and godparents.
5-Complete the application and provide the corresponding donation.

Special Mass Intentions

4 Saturday September 5"—
5:00pm —
4 Sunday September 6""—
9:30am—
# Monday September 7" —
11:00am—1Brigitte Wisely, tDoug Dykes
¢ Tuesday September 8""—
11:00am-— All Souls of Purgatory
# Wednesday September 9"—
11:00am— tKnight Louie Herrera
¢ Thursday September 10—
11:00am—
¢ Friday September 11" —
11:00am—
# Saturday September 12—
5:00pm —
¢ Sunday September 6""—
9:30am—
Intenciones especiales para la Santa Misa

4 Sabado 5 de septiembre —

7:00pm—tManuel Valero Sosa intencién de
Martha Valero

4 Domingo 6 de septiembre —

7:30am— Por las Almas del Purgatorio

12:00pm—

2:00pm— tAurelia Arrollo, tJosefina Carbajal,
tCarolina Mena, tOralia Garcia

4 Martes 8 de septiembre —

7:00pm—

4 Miércoles 9 de septiembre —

7:00pm—

4 Jueves 10 de septiembre —

7:00pm—

¢ Sabado 12 de septiembre —

7:00pm—

¢ Domingo 13 de septiembre —

7:30am— Por las Almas del Purgatorio

12:00pm—

2:00pm—tAurelia Arrollo, tJosefina Carbajal,
tCarolina Mena, tOralia Garcia



https://bible.usccb.org/bible/ezekiel/33?7
https://bible.usccb.org/bible/psalms/95?1
https://bible.usccb.org/bible/romans/13?8
https://bible.usccb.org/bible/matthew/18?15
https://bible.usccb.org/bible/sirach/27?30
https://bible.usccb.org/bible/psalms/103?1
https://bible.usccb.org/bible/romans/14?7
https://bible.usccb.org/bible/matthew/18?21

» Walking Together in Faith
A Dear St. Francis Xavier Community,

@ | On this XXIII Sunday in Ordinary Time,
J the Gospel presents us with words from
Jesus that invite us to take our journey
of faith seriously: “Whoever does not
carry his own cross and come after me
cannot be my disciple” (Luke 14:27). Being a disci-
ple of Jesus does not simply mean carrying the
name of Christian, but being willing to walk with Him,
learn from Him, and allow Him to transform our lives.

Each year, the beginning of Catechism, RICA, and
OCIA reminds us that faith is truly a journey. No one
is born knowing how to live as a disciple; we need a
community to accompany us, people to teach us,
families to give witness, and, above all, a heart will-
ing to encounter Christ.

For this reason, | would like to express my sincere
gratitude to all the parents and to everyone who has
entrusted our parish with the faith formation of their
children and loved ones. Thank you for placing your
trust in St. Francis Xavier. To our catechists, teach-
ers, and volunteers, thank you for giving your time,
your talents, and, above all, your witness.

| also want to share with you my joy about the expe-
rience we are beginning with our Parish Council. A
council is not simply a group that meets to discuss
parish matters. It is a group of men and women who
have accepted the call to serve, listen, discern, and
work together for the good of our community.

| especially want to thank those who have accepted
this responsibility for this new term: Gloria Gonzalez
Cook, President; Rubi Kidwell, Vice President; and
Heather Brown, School Principal and Secretary.
These three women have said “yes” to serving our
community. They are three courageous women who,
together with the other members of the Council, are
willing to offer their time, ideas, and hearts to help
our parish continue to grow.

May the Lord help us understand that we all have a
mission within the Church. Some teach, others or-
ganize, others serve, others sing, others accompa-
ny, and others simply offer their prayers. But we are
all part of one body, and we are all called to follow
Christ.

May Mary, our Mother, teach us to say as well: “Yes,
Lord, here | am; | want to walk with You.”

With my prayers and blessing,
Fr. Rogelio Félix-Rosas

Pastor

St. Francis Xavier Catholic Church

Caminando juntos en la fe.

Querida comunidad de St. Francis Xavier:

En este XXIIl Domingo del Tiempo Ordinario, el
Evangelio nos presenta unas palabras de Jesus

que nos invitan a tomar en serio nuestro camino de
fe: “El que no carga con su cruz y viene detras de
mi, no puede ser mi discipulo” (Lc 14,27). Ser disci-
pulo de Jesus no significa solamente llevar el nom-
bre de cristiano, sino estar dispuestos a caminar con
El, aprender de El y permitir que transforme nuestra
vida.

Cada afio, el inicio del catecismo, RICA y OCIA nos
recuerda precisamente que la fe es un camino. Nadie
nace sabiendo cémo vivir como discipulo; necesita-
mos una comunidad que nos acomparne, personas
qgue nos ensefien, familias que den testimonio y, so-
bre todo, un corazon dispuesto a encontrarse con
Cristo.

Por eso, quiero expresar mi mas sincero agradeci-
miento a todos los padres de familia y a todas

las personas que han confiado en nuestra parroquia
para la preparacion en la fe de sus hijos y de sus se-
res queridos. Gracias por depositar su confianza en
St. Francis Xavier. A nuestros catequistas, maestros
y voluntarios, gracias por regalar su tiempo, sus ta-
lentos y, sobre todo, su testimonio.

También quiero compartir con ustedes mi alegria por
la experiencia que estamos comenzando con nuestro
Consejo Parroquial. Un consejo no es solamente un
grupo que se reune para hablar de asuntos de la pa-
rroquia. Es un grupo de hombres y mujeres que han
aceptado servir, escuchar, discernir y buscar juntos el
bien de nuestra comunidad. Quiero agradecer espe-
cialmente a quienes han aceptado asumir esta res-
ponsabilidad durante este nuevo periodo: Gloria Gon-
zalez Cook, Presidente; Rubi Kidwell, Vicepresidente;
y Heather Brown (School Principal),

Secretaria. Tres mujeres que han dicho “si” al servi-
cio de nuestra comunidad. Tres mujeres valientes
que, junto con los demas miembros del Consejo, es-
tan dispuestas a ofrecer su tiempo, sus ideas y su
corazon para ayudar a nuestra parroquia a seguir
creciendo.

Que el Sefior nos ayude a comprender que todos te-
nemos una mision dentro de la Iglesia. Algunos ense-
fian, otros organizan, otros sirven, otros cantan, otros
acompanan y otros simplemente ofrecen su oracién.
Pero todos somos parte de un mismo cuerpo y todos
estamos llamados a caminar detras de Cristo.

Que Maria, nuestra Madre, nos ensefie a decir tam-
bién nosotros: “Si, Sefior, aqui estoy; quiero caminar
contigo.”

Con mi oracién y bendicion,

Fr. Rogelio Félix-Rosas

Pastor

St. Francis Xavier Catholic Church

4501 West 5215 South Kearns UT. 84118

~ ‘Please remember Saint Francis Xavier Catholic
~ Church when planning your Will and Estagﬁlanning. 2

Twenty-third Sunday in Ordinary Time

September 6%, 2026—September 13, 2026

Web page: www.sfxkearns.org
Email: saintfrancisxavier@sfxkearns.org
Parish Office Phone Number: 801-968-2123

Rev. Rogelio Félix—Rosas, Pastor, ext. 124

Rev. Sebastian Chacko, Priest in Residence
Robert Cowlishaw, Deacon
Jazmine Munoz, Parish secretary, ext. 121

Office of Religious Education 801-968-2123
Mrs. Francisca Holguin & Mrs. Maria Morales ext.122
School phone number 801-966-1571
www.stfrancisxavierschool.org

Mrs. Heather Brown, Principal, ext. 118
Mrs. Ana Gonzalez, Front Office, ext. 100

EMERGENCIES ONLY: To contact the emergency
Priest after office hours, please call, text or WhatsApp

801-613-0813.

SOLO EMERGENCIAS: Para contactar al Sacerdote de
emergencia después del horario de Oficina, por favor lla-
me o envie un mensaje de texto o WhatsApp al numero

801-613-0813

Office Hours / Horarios de Oficina:

Parish / Parroquial
¢ Monday-Friday / Lunes-Viernes

CCD / Educacién Religiosa

4 Friday, Saturday and Sunday
Viernes, Sabado y Domingo

9:00 AM.-4:00 P.M

10:00 AM - 3:00 P.M

CONTRIBUTIONS | CONTRIBUCIONES

Offertory Cash / Colecta en efectivo: $7,821.00
Offertory Checks / Colecta en cheques $1,760.50
Online Giving / Donaciones en linea: $35.00
Quinceanera $500.00
Baptism / Bautismos $300.00
Mass intention / intenciones de misa $540.00
Candles / Velas $792.00
DDD $2,597.00

Total income for the week / Ingresos total de la semana
$14,345.50

Building Campaign / Campafiia de Construccién

As of November 4, 2025
$517,430.36

Diocesan Development Drive (DDD) 2026
As of July 31st

Total Paid / Total pagado: $59,534.00
GOAL / META: $129,600.00

Thank you for your support! / Gracias por su apoyo!

Mass schedule / Horarios de Misas

Saturday / Sabado
5:00 P.M. - English
7:00 P.M. - Espafiol

Monday-Friday / Lunes a Viernes

Except Tuesday during the school year 9:00 A.M.- English

Tuesday-Thursday / Martes-Jueves

Every fourth Sunday of the Month.

Holy Hour / Hora Santa

Sunday / Domingo
7:30 A.M. - Espanol
9:30 A.M. - English

12:00 P.M.- Espariol
2:00 P.M. - Espafiol

11:00 A.M.- English

7:00 P.M.- Espafiol

4:00 P.M. Samoan

Every Thursday—except for the
first Thursday of the month

Todos los jueves, excepto el primer jueves del mes

First Friday of the month
Primer Viernes del mes

Reconciliation / Confesiones

Tuesday and Wednesday
Martes y miércoles

6:00 P.M. - 7:00 P.M.

6:00 P.M. - 7:00 P.M.

3:30 P.M. - 4:30 P.M.




